
Informacje ogólne
General descripƟon

Aluprof MB-SR50N ZS

UWAGA! Rzeczywiste dopuszczalne wymiary konstrukcji są zależne od doboru kształtowników i okuć, rodzaju
szklenia, ciężaru konstrukcji oraz od warunków jej funkcjonowania. Ich określenie powinno być dokonane przez
osoby odpowiednio wykwalifikowane, z wykorzystaniem oprogramowania kalkulacyjnego ALUPROF.

WARNING! The actual acceptable construcƟon  dimensions  are  dependent  on  the  selecƟon  of  profiles  and
hardware, glazing type, construcƟon  weight  and  the  construcƟon’s operaƟng  condiƟons. These should be
determined by a suitably qualified person using ALUPROF’s calculaƟon soŌware.

System MB-SR50N ZS to innowacyjne rozwiązanie łączące system żaluzji
fasadowej SkyFlow
z systemem fasady słupowo-ryglowej firmy Aluprof - MB-SR50N. Powstało ono
przede wszystkim
z myślą o realizacjach obiektowych, gdzie szczególną rolę odgrywa pełna
harmonia pomiędzy aspektami technicznymi i estetycznymi. Mają na uwadze te
względy, dla słupów zaprojektowano specjalne listwy dociskowe, umożliwiające
montaż wypełnienia fasady oraz listwy maskujące, które jednocześnie pełnią
funkcję prowadnicy dla żaluzji fasadowej. Dzięki temu decyzję o montażu tego
typu osłony można podjąć na późniejszym etapie realizacji inwestycji, gdy fasada
jest w obiekcie już zainstalowana.  Cały mechanizm osłony przeciwsłonecznej
został także dyskretnie ukryty za estetyczną kasetą wykonaną z ekstrudowanego
aluminium. Produkt dostępny jest z prowadnicą aluminiową oraz linkową

The MB-SR50N ZS system is an innovaƟve soluƟon combining the SkyFlow facade
louvre system with the mullion-transom façade system by Aluprof - MB-SR50N. It
was created first of all for object-oriented projects, where the full harmony
between technical and aestheƟc aspects plays a special role. Taking these
consideraƟons into account, special cover caps have been designed for the
mullions, enabling the installaƟon of the facade filling and cover caps, which at
the same Ɵme act as a rail for the facade louvre. Thanks to this, the decision to
install this type of cover can be made at a later stage of the investment, when the
facade is already installed in the building. The enƟre louvre mechanism is also
discreetly hidden behind an aestheƟc casseƩe made of extruded aluminum. The
product is available with an aluminum rail and a rope.
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MB-SR50N ZS - Żaluzja fasadowa

MB-SR50N ZS - Facade louvre

Parametry techniczne
Technical parameters

1. System MB-SR50N ZS występuje w trzech wariantach: standard, z prowadnicą i z linką.
2. System MB-SR50N ZS jest kompatybilny z systemem MB-SR50N.
3. W przypadku zapotrzebowania na indywidulane lub dodatkowe rozwiązania modeli Archicada proszę kontaktować się bezpośrednio z Sekcją Technologii BIM firmy  ALUPROF
S.A. Dane kontaktowe znajdują się na stronie internetowej: hƩps://aluprof.eu/architekci/kontakt-bim

1. MB-SR50N ZS is available in three variants: standard, with rail and with rope.
2. The MB-SR50N system is compaƟble with MB-SR50N.
3. In case you need an individual or addiƟonal soluƟon for Archicad objects, please contact the BIM Technology Department in ALUPROF S.A. directly. Contact details can be
found on the website: hƩps://aluprof.eu/pl-en/architects/contact-bim

Panel nieprzezierny
Opaque panel

Panel nieprzezierny ze szkleniem jednokomorowym
i izolacją z wełny mineralnej.
Opaque one-chamber panel with mineral wool insulaƟon.

Panel szklany z żaluzją
Glazing panel with louvre

Wypełnienie szkleniem dwukomorowym.
Two-chamber glazing panel.

Przekrój przez łączenie słup-rygiel
Mullion-transom connecƟon

Wariant standard, z wykończeniami z palety Aluprof
Standard variant, with Aluprof paleƩe surface

Wariant z liną, z wykończeniami drewnopodobnymi
z palety Aluprof
Rope variant, with Aluprof woodlike paleƩe surface
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